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WPROWADZENIE

Gratulujemy zakupu nowego widelca Giant Crest 34. Bazujgc na ponad 40 letnim doswiadczeniu w
zakresie rozwigzan dotyczacych rowerdéw i produkcji komponentéw rowerowych, firma Giant
wprowadza serie widelcow Crest 34. Nasz nowy widelec z petnym zakresem regulacji amortyzacji
zapewnia komfortowe dziatanie i precyzyjng kontrole coraz wiekszej liczbie rowerzystow. Widelec
Crest 34 pomaga jezdzi¢ efektywnie i bezpiecznie na technicznych szlakach.

WAZNE: PRZECZYTAJ PRZED JAZDA

Ten podrecznik uzytkownika zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, charakterystyk i
serwisu. Nalezy go zachowa¢ do wykorzystania w przysztosci. Przed pierwszg jazdg zdecydowanie
zalecamy przeczytanie w catosci instrukcji obstugi widelca Crest 34, zwracajgc szczegdlng uwage na
czes¢ “Bezpieczenstwo”. W przypadku jakichkolwiek pytan, nalezy sie skontaktowac z autoryzowanym
sprzedawcg Giant.

AOstrzeienie

* Nie nalezy uzywac¢ widelca amortyzowanego do nastepujgcych rodzajéw jazdy: Freeride, Downhill
lub innych ekstremalnych warunkéw jazdy.

* Widelca amortyzowanego nie nalezy uzywac¢ do rowerdéw elektrycznych.

e Zignorowanie tych instrukcji moze spowodowaé powazne obrazenia lub smier¢.

® Do czyszczenia widelca amortyzowanego NIE mozna stosowaé myjek cisnieniowych.

* Nie stosowanie sie do zalecen podrecznika uzytkownika moze spowodowac uszkodzenie produktu i
utrate gwarancji.

|A Ostrzezenie

* Nalezy wybra¢ widelec Giant Crest, zgodny ze specyfikacjg posiadanego roweru.

e Maksymalna waga rowerzysty dla widelca Crest 34: 136 kg (299 funtédw). Obejmuje ona rowerzyste
+ akcesoria. Ze wzgledow bezpieczenstwa, nie nalezy przekraczac limitu wagi.

e Demontaz lub jakiekolwiek modyfikacje widelca SPOWODUJA UTRATE gwarancji. Modyfikacje tego
produktu w odniesieniu do jego stanu oryginalnego, nie sg objete ograniczong gwarancjg Giant.

* Nalezy regularnie wykonywac konserwacje widelca amortyzowanego u autoryzowanego sprzedawcy
Giant. Konserwacja i wymiana komponentéw wykonana u nieautoryzowanego sprzedawcy Giant nie
jest dozwolona i SPOWODUJE UTRATE gwarancji. Wszelkie prace serwisowe i wymiana czesci muszg
by¢ wykonywane z uzyciem wytgcznie komponentdéw Giant.

e Aby zapewnié bezpieczenstwo podczas jazdy, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjg ustawien,
uzywania, konserwacji oraz serwisu.

SERWIS | POMOC TECHNICZNA

W przypadku probleméw lub niejasnosci zwigzanych z dowolnymi informacjami
wymienionymi w tym podreczniku uzytkownika, nalezy sie skontaktowal z
autoryzowanym sprzedawcg firmy Giant.

W celu uzyskania dalszych informacji nalezy odwiedzic:
https://www.giant-bicycles.com/global/manuals

Aby znalez¢ dostawce lub dowiedziec sie wiecej o firmie Giant, nalezy przejs¢
pod adres: www.giant-bicycles.com
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SPRAWDZ SWOJ ROWER PRZED JAZDA

e Nalezy sprawdzié, czy dziata prawidtowo uktad hamulcowy. W celu uzyskania dalszych informacji nalezy
odwiedzi¢ strony producentéw:
e Shimano: https://si.shimano.com/#/
e SRAM: https://www.servicearchive.sram.com/service
e TRP: https://trpcycling.com/downloads/
e Tektro: https://www.tektro.com/download.php?t=7
e Przy braku pewnosci co do typu hamulcow w jaki jest wyposazony posiadany rower, nalezy odwiedzic¢
autoryzowanego sprzedawce firmy Giant.
» Nalezy sprawdzi¢, czy jest prawidtowe cisnienie powietrza w oponach.
e Przy braku pewnosci co do zalecen producenta kot w jakie jest wyposazony posiadany rower, nalezy
odwiedzi¢ autoryzowanego sprzedawce firmy Giant.
e Nalezy sprawdzi¢ prawidtowe dokrecenie osi typu Thru Axle. W celu uzyskania dalszych informacji nalezy
odwiedzié:
e Giant: https://www.giant-bicycles.com/global/manuals
e Po napotkaniu jakichkolwiek trudnosci, nalezy sie skontaktowac z autoryzowanym sprzedawca Giant.
e Sprawdz, czy powierzchnia widelca amortyzowanego nie jest wygieta, zdeformowana, peknieta, itd.
e Jezeli zauwazysz jakgkolwiek nieprawidtowos¢ natychmiast przestan korzystaé z roweru i skontaktuj sie
z autoryzowanym sprzedawcg Giant.
e Sprawdz amortyzator pod katem wyciekéw.
e Jezeli zauwazysz jakikolwiek wyciek natychmiast przestan korzystaé z roweru i skontaktuj sie z
autoryzowanym sprzedawcg Giant.
e Sprawdz prawidtowosc¢ ustawienia cisnienia powietrza w komorze powietrznej amortyzatora.
e Po napotkaniu jakichkolwiek trudnosci, nalezy sie skontaktowac z autoryzowanym sprzedawca Giant.
e Sprawd?z, czy wszystkie Sruby sg odpowiednio dokrecone. W celu uzyskania dalszych informacji nalezy
odwiedzié:
e Giant: https://www.giant-bicycles.com/global/manuals
* Po napotkaniu jakichkolwiek trudnosci, nalezy sie skontaktowad z autoryzowanym sprzedawca Giant.

PREZENTACIA GIANT CREST
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INSTRUKCIJA INSTALACII

AOstrzeienie
e Widelec amortyzowany powinien zosta¢ zamontowany przez autoryzowanego sprzedawce Giant,
zgodnie z okreslonymi instrukcjami instalacji. Nieprawidfowa instalacja spowoduje nieprawidtowe

dziatanie widelca amortyzowanego i moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen lub smierci.
e Wygiecie, zdeformowanie i pekniecie powierzchni rury sterowej, moze spowodowac ztamanie

widelca lub nieprawidtowe dziatanie, a w rezultacie powazne obrazenia lub smier¢.
» Wszelkie modyfikacje widelca SPOWODUIJA UTRATE gwarancji. Wszelkie modyfikacje rury sterowej

poza jej ucieciem na odpowiedniag dtugos¢ w celu dopasowania do posiadanego roweru, mogg
spowodowaé ztamanie widelca lub nieprawidtowe dziatanie, a w rezultacie powazne obrazenia lub
Smier¢.

e Tuleje dystansowe rury sterowej nie powinny by¢ dtuzsze niz 30 mm, mierzac od dotu wspornika
kierownicy do powierzchni mufy sterowej. Tuleje dystansowe o wysokosci powyzej 30 mm, moga
spowodowaé ztamanie widelca lub nieprawidtowe dziatanie, a w rezultacie powazne obrazenia lub
Smierc.

* Nie nalezy uzywac za krétkiej rury sterowej. Odstep pomiedzy gorng krawedzig rury sterowej i gérng
powierzchnig wspornika kierownicy powinien wynosi¢ 2-5 mm. Zbyt krotka rura sterowa moze
spowodowacé ztamanie widelca lub nieprawidtowe dziatanie, a w rezultacie powazne obrazenia lub
Smierc.

e W celu instalacji wspornika kierownicy nalezy sprawdzic¢ instrukcje obstugi producenta wspornika
kierownicy. Nieprawidtowa instalacja moze spowodowac ztamanie widelca lub nieprawidtowe
dziatanie, a w rezultacie powazne obrazenia lub Smierc.

INSTALACJA WIDELCA GIANT CREST 34

1. Wybierz prawidtowy widelec amortyzowany Giant Crest, ktory najlepiej pasuje do specyfikacji
roweru i zdemontuj oryginalny widelec.
2. Zdemontuj z oryginalnego widelca bieznie steréw.

3. Sprawdz podreczniki uzytkownika producenta steréw i narzedzia do nabijania biezni steréw w celu
jej instalacji na widelcu amortyzowanym Giant Crest.

4. Zmierz dtugosé rury sterowej oryginalnego widelca amortyzowanego i przenie$ zmierzong dtugosc
na rure sterowg nowego widelca amortyzowanego Giant Crest.

5. Jesli to konieczne, utnij na odpowiednig dtugos¢ rure sterowg, uzywajac prowadnicy do ciecia.

6. Uzyj nabijaka gwiazdki steréw, i wbij jg na gtebokos¢ 12-16 mm, od konca rury sterowe;.

7. Sprawdz prawidtowosc instalacji steréow w gtéwce ramy roweru.

8. Zamontuj widelec amortyzowany Giant Crest w gtdwce ramy roweru.

9. Zainstaluj na rurze sterowej tuleje lub tuleje dystansowe. Nalezy pamietac, ze wysokos¢ tulei
dystansowej nie powinna by¢ mniejsza niz 30 mm.

10. Zainstaluj wspornik kierownicy na rurze sterowej. W celu prawidtowe] instalacji wspornika
kierownicy nalezy sprawdzi¢ instrukcje producenta wspornika kierownicy.

11. Dokre¢ kapsel sterow z odpowiednig sita w celu eliminacji luzdw na sterach(zgodnie z zaleceniami
producenta steréw).

12. Dokre¢ sruby wspornika kierownicy z momentem obrotowym zalecanym przez producenta
wspornika kierownicy.

W przypadku problemoéw lub niejasnosci zwigzanych z dowolnymi informacjami wymienionymi w tym
podreczniku uzytkownika, nalezy sie skontaktowac z autoryzowanym sprzedawcg firmy Giant.



INSTALACJA MANETKI STEROWANIA

Dokrec¢ sruby manetki sterowania blokadg skoku zalecanym momentem obrotowym 2~2,5 Nm, jak
pokazano na rysunku 1.

Rysunek 1
INSTALACJA HAMULCA TARCZOWEGO
1. Sprawdz podrecznik uzytkownika hamulca tarczowego, aby
uzyskac informacje o instalacji zacisku i dokre¢ Sruby zalecanym
momentem obrotowym.
2. Zamocuj wezyk hamulca tarczowego do widelca amortyzowanego 0 9‘|\-ln;&
Giant Crest uzywajgc dostarczonego mocowania, jak pokazano na ’
rysunku 2.

AOstrzeienie Rysunek 2

e Zdecydowanie zaleca sie, aby instalacje systemu hamulca tarczowego wykona¢ u autoryzowanego
sprzedawcy Giant, zgodnie z dostarczonym przez producenta podrecznikiem uzytkownika.

* Przed jazdg nalezy ponownie sprawdzi¢ system hamulca tarczowego. Niewtasciwa instalacja moze
spowodowaé nieprawidtowe dziatanie systemu i moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen lub
Smierci.

A Ostrzezenie

e Zakres kompatybilnych rozmiaréw tarczy systemu hamulca tarczowego na widelcu amortyzowanym
Crest 34 wynosi od 160 mm do 180 mm. Sprawdz podrecznik uzytkownika hamulca tarczowego, aby
uzyskaé¢ informacje o instalacji prawidtowego adaptera i dokre¢ sruby zalecanym momentem
obrotowym.

* Wykonaj wszystkie instrukcje z dostarczonego przez producenta podrecznika hamulca tarczowego w
celu prawidtowej instalacji systemu hamulca tarczowego.

INSTALACJA KOtA

AOstrzeienie

Modele Giant Crest sg wyposazone w system 15 mm osi typu Thru Axle z nakretka z wycieciami dla
prawidfowej regulacji zamkniecia. Przed jazdg nalezy sie skonsultowac z autoryzowanym sprzedawca
Giant, aby upewnic sie jak prawidtowo zainstalowac oS typu Thru Axle. Nieprawidtowa instalacja moze
spowodowacé nieprawidfowe dziatanie kota i moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen lub smierci.
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System osi typu Thru Axle

1. Zainstaluj przednie koto w widelcu amortyzowanym Giant Crest. Dopasuj piaste kota przedniego do
wycie¢ widelca, upewniajac sie, ze tarcza systemu hamulca tarczowego jest prawidtowo wyréwnana
pomiedzy klockami hamulca. Jesli piasta i/lub tarcza nie s3 dopasowane, nie nalezy na site obracac
kota, nalezy je zdjac i rozpoczgé ten proces ponownie. Nalezy réwniez sprawdzi¢ dostarczony przez
producenta podrecznik hamulca tarczowego, aby uzyska¢ informacje o prawidtowej instalacji i
dopasowaniu hamulca tarczowego.

2. Przy dzwigni osi typu Thru Axle w pozycji otwartej, przetdz os typu Thru Axle przez wyciecie widelca
i piaste od strony napedu.

3. Dokre¢ o$ typu Thru Axle w prawo, az do uzyskania matego odstepu pomiedzy gtowka dzwigni i
wycieciem widelca, tak aby dZwignia pozostawata w pozycji poziomej, skierowana do przodu. Dzwignia
powinna zamkng¢ sie ptynnie i mocno. Nie nalezy przyktadac duzej sity do jej zamkniecia. Napiecie jest
odpowiednie, jesli dZzwignia pozostawi
niewielki $lad na dtoni (rysunek 3).

Maty odstep

Rysunek 3

4. Jesli zamkniecie dzwigni wymaga zbyt duzej sity, nie
nalezy tego robi¢, nalezy zdja¢ o$ typu Thru Axle i
wyregulowac o jeden stopien nakretke z wycieciami po
lewej stronie widelca, obracajgc ja w lewo. W razie
potrzeby nalezy powtérzy¢ podane czynnosci, az do
uzyskania ptynnego i mocnego zamykania dzwigni.

BOOST
110 WIDE AXLE

-

5. Jesli dzwignia jest za luzna i nie zapewnia mocnego
zamkniecia, nalezy zdja¢ o$ typu Thru Axle i wyregulowaé Luzowanie
nakretke z wycieciami po stronie widelca bez napedu,
obracajac jg w prawo. W razie potrzeby nalezy powtérzyc
podane czynnosci, az do uzyskania ptynnego i mocnego
zamykania dzwigni. Rysunek 4

Dociskanie
Nakretka
z wycie;cizii/

6. Przy braku pewnosci co do wielkosci docisniecia lub pozycji osi typu Thru Axle po instalacji, nalezy
sie skonsultowac z autoryzowanym sprzedawcy Giant.
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KOMPATYBILNOSC ROZMIARU OPONY | KOtA

Widelec amortyzowany Giant Crest jest dostepny dla két o wielkosci 27,5 cala i 29 cali. Pasuje do typowych
opon 27,5 x 2,6 lub typowych opon 29 x 2,4. Ze wzgledu na rdznice spowodowane uzywaniem réznych
marek/opon, rozmiar kazdej opony nalezy sprawdzic¢ z catkowicie $cisnietym widelcem, a odstep do korony/lub
podkowy goleni dolnej powinien wynosi¢ minimum 6,0 mm. Nalezy sprawdzié oryginalne specyfikacje roweru
i sprawdzi¢ w dostarczonych przez producenta podrecznikach uzytkownika zalecenia i instrukcje dotyczace
instalacji opony.

AOstrzeienie

Wielkos¢ odstepu pomiedzy gérng powierzchnig opony i
dolng powierzchnig podkowy lub korony na goleni dolnej
widelca, musi wynosié co najmniej 6 mm, przy catkowicie
Scisnietym widelcu, jak pokazano na rysunku 5.
Niewtasciwy odstep moze spowodowaé nieprawidtowe I

dziatanie kota i moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen
lub $mierci. Rysunek 5

USTAWIENIA WIDELCA AMORTYZOWANEGO GIANT CREST

Dwukomorowy widelec pneumatyczny z ptynna regulacjg napiecia wstepnego

Crest 34 charakteryzuje niewielka waga systemu amortyzacji pneumatycznej z samoregulujgcym cisnieniem
komory negatywnej dla zwiekszenia czutosci. Dzieki odpowiednim pasowaniom pomiedzy ttokiem, a
cylindrem komory powietrznej, zapewniona zostata maksymalnie liniowg charakterystyka pracy widelca z
odpowiednig ochrong przed dobiciem. Rowerzysci mogg takze doktadnie dopasowac progresywnos$é widelca
poprzez zastosowanie podkfadek redukujgcych objetosé komory powietrznej(Tokendw).

USTAWIENIE UGIECIA

Ustawienie odpowiedniej wartosci ugiecia wstepnego widelca amortyzowanego Giant Crest dla uzyskania
optymalnego dziatania amortyzac;ji:

1. Przed ustawieniem wartosci ugiecia, nalezy obrocic w lewo pokretto ttumienia odbicia, az do jego
zatrzymania i obrécié pokretto wolnej kompresji do pozycji otwarcia.

2. Sprawdz swojg wage z zalecang wartoscig cisnienia amortyzacji powietrza i uzyj pompki do amortyzatorow,
aby dodac lub spuscié¢ powietrze, az do osiggniecia prawidtfowego, zalecanego cisnienia.

3. Przesun maksymalnie w dét O-ring na goleni gérne;j.

4. Uzywajac jako podparcia sciany, ptotu, drzewa lub pomocnika, usigdZ na rower w kompletnym ubraniu do
jazdy, przyjmujac naturalng pozycje jazdy z obydwiema stopami na pedatach i rekoma na kierownicy.

5. Delikatnie zejdz z roweru i zmierz odlegtos¢ od uszczelnienia goleni dolnej widelca do O-ringu, aby ocenic
wartosc ugiecia.

6. Wyreguluj cisSnienie powietrza i powtdrz czynnosci, az do uzyskania wymaganego ugiecia.

Wazne: Jezeli wymagane cisnienie do prawidtowego ustawienia SAG-u wynosi ponizej 100 psi nalezy najpierw
napompowaé¢ komore gtowng do 100 psi, a nastepnie stopniowo upuszcza¢ cisnienie do osiggniecia
wymaganej wartosci.

ZALECANA WARTOSC UGIECIA

SKOK WIDELCA (mm) UGIECIE (%) UGIECIE (mm)
100 20 % 20 mm
120 20 % 24 mm




USTAWIENIE CISNIENIA AMORTYZATORA PNEUMATYCZNEGO

REGULOWANA AMORTYZACIJA

PNEUMATYCZNA SKOK WIDELCA SKOK WIDELCA
ZALECANE USTAWIENIE 120MM 100MM
WAGA ROWERZYSTY kg (funty) CISNIENIE POWIETRZA (psi) CISNIENIE POWIETRZA (psi)
54-59 (120-130) 56 61
59-64 (130-140) 63 69
64-68 (140-150) 70 76
68-73 (150-160) 76 82
73-77 (160-170) 83 89
77-82 (170-180) 89 98
82-86 (180-190) 96 103
86-91 (190-200) 102 110
91-95 (200-210) 109 117
95-100 (210-220) 116 124
100-104 (220-230) 123 131
104-109 (230-240) 130 138
>109 (>240) 140 140
MAKS. LIMIT WAGI ROWERZYSTY 136kg (299 funtéw) 136kg (299 funtow)
MAKS. CISNIENIE POWIETRZA 140 psi 140 psi

USTAWIENIE TOKENOW

(0] 4
LICZBA TOKENOW 120MM
TOKENY ZAINSTALOWANE FABRYCZNIE 1 3
MAKS. LICZBA TOKENOW 4 5
AOstrzeienie

NIE nalezy przekraczaé¢ maksymalnej liczby tokendw i maksymalnego cisnienia dla widelca.




TLUMIENIE HYDRAULICZNE GIANT

Dopasowany przez naszych doswiadczonych projektantéw systeméw ttumienia w petni regulowany
ttumik hydrauliczny, mozna odpowiednio ustawia¢ dla zwiekszenia kontroli oraz, aby umozliwic¢
rowerzystom tatwe dopasowanie amortyzacji do terenu i stylu jazdy.

REGULACJA TLtUMIENIA WOLNEJ KOMPRESJI

Wielofunkcyjne, regulowane ttumienie wolnej
kompresji ma pie¢ trybow pracy: tryb otwarty, trzy
ustawienia trybu trail oraz blokade skoku. Tryb
otwarty umozliwia uzyskanie petnej szybkosci pracy
podczas zjazdéw w bardziej technicznym terenie, a
tryby trail i tryb blokady udostepniajg progresywne,
wieksze ttumienie dla jazdy w pofatdowanym
terenie lub podczas podjazdow, celem
maksymalizacji  efektywnosci pracy widelca.
Ustawienia pokazano na rysunku 6. Rysunek 6

REGULACIJA TLtUMIENIA ODBICIA

- \l"wli Ttumienie odbicia reguluje szybkos¢ wysuwania widelca
I‘H“\ amortyzowanego Giant Crest w trakcie jazdy. Wyreguluj

IS,%)YVE\;/%ZC\;T \w,u szybkos¢ odbicia widelca Giant Crest, aby jg dopasowa¢ do
. preferowanego stylu jazdy.

Oznaczone punkty zaczynajg sie od najwiekszego ttumienia “0
kliknie¢” (przekrecenie pokretta ttumika odbicia catkowicie w
prawo) do pozycji najmniejszego ttumienia “24 klikniecia”
(przekrecenie pokretta ttumika odbicia catkowicie w lewo).

Rysunek 7

DZIAtANIE MANETKI STEROWANIA BLOKADA SKOKU

Niektore modele Giant Crest s3 wyposazone w montowane na

Przycisk zwalniania
kierownicy dwupozycyjne manetki (otwarcie/blokada). Y

Po kliknieciu dzwigni w dot, widelec jest blokowany.

Po kliknieciu w gére, poprzez nacisniecie przycisku zwolnienia,
widelec jest przetgczany na tryb otwarcia,
jak pokazano na rysunku 8.

X Ty Blkacy
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SERWIS | KONSERWACIJA WIDELCA CREST

Czestotliwos¢ wykonywania
serwisu

Czynnosci

Sprawdz pod katem zuzycia i uszkodzen widelec,

Przed jazda rower i wszystkie komponenty
Po kazdej jezdzie Oczys¢ golenie goérne i pierScienie zgarniajace
Po 50 godzinach jazdy Serwis goleni dolnych widelca

Po 200 godzinach jazdy lub po 1 roku | Serwis komory powietrznej i przeglad ttumika

AOstrzeienie

® Do czyszczenia widelca amortyzowanego NIE nalezy uzywaé myjek cisnieniowych, poniewaz mozna
uszkodzi¢ pierScienie zgarniajgce.

e Nie nalezy demontowa¢ lub modyfikowac¢ widelca amortyzowanego. Spowoduje to uniewaznienie
gwarancji.

e Serwis widelca musi by¢ wykonywany przez autoryzowanego sprzedawce Giant lub w punkcie
serwisowym Giant.

e Widelec Giant Crest 34 mozna przechowywac i uzywac¢ w temperaturze -30°C~80°C.

Po wystgpieniu jakichkolwiek problemow z widelcem Crest 34, nalezy sie jak najszybciej skontaktowac
z autoryzowanym sprzedawcg Giant.
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WARUNKI GWARANCII

Firma Giant udziela gwarancji na widelec amortyzowany Crest 34 na okres dwdch (2) lat, od daty zakupu. Gwarancja
jest wigzaca , gdy nowy widelec zostat zakupiony od autoryzowanego sprzedawcy Giant i zamontowany przez tego
sprzedawce po jego zakupieniu.

OGRANICZONE ODPOWIEDZIALNOSCI

W ramach gwarancji dokonywana jest bezptatna naprawa, a w przypadku braku mozliwosci naprawy — wymiana
poszczegdlnych wadliwych czesci na wolne od wad, o tej samej lub wiekszej wartosci. Decyzja o zastosowaniu rodzaju
czesci nalezy wytacznie do Giant Polska.

WYLACZENIA GWARANCII
Niniejsza gwarancja nie obejmuje:
e Normalnego zuzycia czesci, w sytuacjach, gdy nie wystgpity wady montazu lub wady materiatowe.

e Komponentow eksploatacyjnych, takich jak sruby, nakretki, nasadki, pojemniki, pokretto odbicia, O/X-ring, 0$ typu
Thru Axle, szybkoztgczka i zestaw ttoka.

¢ Produktow serwisowanych poza autoryzowanym sprzedawcg Giant lub poza punktem serwisowym Giant.
e Modyfikacji produktu od jego stanu oryginalnego.

e Uzywania tego produktu w ekstremalnych warunkach, do rywalizacji lub dziatart komercyjnych i/lub do celéw innych
niz te, do ktérych ten produkt zostat przeznaczony.

e Uszkodzen spowodowanych niestosowaniem sie do instrukcji obstugi.

e Powtok malarskich, wykonczenia i uszkodzenia naklejek, spowodowanego normalnym zuzyciem lub braniem udziatu
w zawodach, skokach, jezdzie typu downhill.

e Uzywanie lub przechowywanie produktu w ekstremalnych warunkach, takze klimatycznych.

POZOSTALE POSTANOWIENIA

Z wyjgtkiem postanowien niniejszej gwarancji firma Giant Polska, jej pracownicy oraz autoryzowani sprzedawcy nie
ponoszg odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty lub szkody (w tym straty i szkody poboczne lub wynikowe, czy tez
spowodowane zaniedbaniem lub uchybieniem uzytkownika) spowodowane przez lub zwigzane z jakimkolwiek
rowerem Giant.

Wszelkie roszczenia wynikajgce z niniejszej gwarancji powinny byé zgtaszane autoryzowanemu sprzedawcy firmy
Giant. Do rozpatrzenia roszczenia z tytutu gwarancji wymagany jest dowdd zakupu.

Roszczenia zgtaszane poza krajem zakupu mogg wigzac sie z optatami oraz innymi ograniczeniami. Okres gwarancyjny
i szczegotowe postanowienia mogg sie rozni¢ w zaleznosci od kraju.

W przypadku widelcdéw zamontowanych fabrycznie w rowerze marki Giant nadrzedng gwarancjg jest ta dostarczana
wraz z rowerem.

Niniejsza gwarancja nie wyfgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajacych z przepiséw o
rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.



